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TABLEAU COMPARATIF

Texte du projet de loi

TITRE PREMIER

Dispositions relatives a la
radiodiffusion par satellite et a la
retransmission par cable

Article premier.

Il est inséré, dans le code de la
propriété intellectuelle, aprés [’article
L. 122-2, les articles suivants :

« Art. L. 122-2-]. ~ Pour les
télédiffusions transfrontiéres par
satellite, les dispositions du livre
premier et du titre III du livre 111 du
présent code sont applicables dés lors
que les signaux porteurs de programmes
sont introduits a partir du territoire
frangais, sous le contrdle et la
responsabilité de Dentreprise de
communication audiovisuelle, dans une
chaine ininterrompue de communication
conduisant au satellite et revenant vers
la terre.

« Lorsqu’une entreprise de
communication audiovisuelle diffuse
ses programmes par satellite sous forme
codée, I'alinéa précédent s’applique si
cette entreprise a mis le dispositif de
décodage a la disposition du public ou a
donné son consentement a cet effet.

« Art. L. 122-2-2. - Lorsqu’une
télédiffusion transfrontiére par satellite

Propositions de la Commission

TITRE PREMIER

Dispositions relatives a la
radiodiffusion par satellite et 2 la
retransmission par céble

Article premier.

Il est inséré, apres
Particle L.122-2 du code de la propriété
intellectuelle, deux articles L.122-2-1 et
L.122-2-2 ainsi rédigés :

«Art. L 122-2-]. - lLa
représentation d'une oeuvre télédiffusée
par satellite est régie par les dispositions
du présent code dés lors que l'oeuvre
est émise vers le satellite 4 partir du
territoire national.

« Art. L.122-2-2. -  Est
également régie par les dispositions du
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Texte du projet de loi

est réalisée a partir d’'un Etat non
membre de la Communauté européenne
et que cet Etat n’assure pas un niveau de
protection des droits d’auteur équivalent
a celui du présent code :

« 1° si les signaux porteurs de
programmes sont transmis au satellite a
partir d’une station assurant la liaison
montante située en France, la
télédiffusion est réputée avoir eu lieu
exclusivement en France; les droits
prévus par le présent code peuvent alors
étre exercés & I’égard de la personne
exploitant cette station ;

« 2° s’il n’est pas fait appel a une
station assurant la liaison montante
depuis un Etat membre de |la
Communauté européenne mais qu’une
entreprise de communication
audiovisuelle ayant son principal
établissement en France fait exécuter
I’acte de télédiffusion par un organisme
situé dans un Etat tiers, la télédiffusion
est réputée avoir lieu exclusivement en
France ; les droits prévus par le présent
code peuvent alors étre exercés a
I’égard de I’entreprise de
communication audiovisuelle. »

Art. 2

Il est inséré, dans le code de la
propriété intellectuelle, aprés ['article
L. 132-20, les dispositions suivantes :

« Art. L. 132-20-1. - 1 - Seule
une des sociétés mentionnées au titre 11
du livre III du présent code, et agréée a
cet effet par le ministre chargé de la
Culture, peut conclure des conventions
autorisant la retransmission par fil ou
par ondes ultracourtes, simultanée,
intégrale et sans changement, d’une
émission télédiffusée a partir d’'un Etat
membre de la Communauté européenne.
Un décret en Conseil d’Etat fixe les
conditions de délivrance de I’agrément.

« Sauf si le titulaire du droit de

Propositions de la Commissio®

présent code la représentation v
oeuvre télédiffusée par satellite émisé
partir du territoire d’un Etat
membre de la Communauté euro

qui n’assure pas un niveau de pfowcﬂw
des droits d’auteurs équivalent a oo
garanti par le présent code :

« 1° lorsque la liaison mon!
vers le satellite est effectuée 2 Pa‘:;
d’une station située sur le terﬂ“’k
national. Les droits prévus ero@
présent code peuvent alors étre €
a I’égard de I’exploitant de la station

« 2° lorsque la liaison montd”‘:
vers le satellite n'est pas effect o
partir d’une station située dans un o
membre de la Communauté eurol
et lorsque |'émission est réaliseé a
demande, pour le compte ou SO¥
contréle d’une entreprise o
communication audiovisuelle ayant ’
principal établissement sur le fer’ 0
national. Les droits prévus par
présent code peuvent alors étre exe
4 I'égard de Ientreprise
communication audiovisuelle. »

Art. 2

Alinéa sans modification

«Art. L.132-20-1. -
compter de la date d’entrée en V’gﬂﬂ
de laloin® du ,ledroitd auto

la retransmission par cdble, simulta” I
intégrale et sans changement, §
territoire  national, d’une
télédiffusée a partir d’'un Etat men? p"d
de la Communauté européenne ¢ ;¥
étre exercé que par une socié éte it
perception et de répartition des

Si cette société est régie par le titré
livre 111, elle doit étre agréée a cet ©
par le ministre chargé de la cultur®

« Si le titulaire du droit
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Texte du projet de loi

retransmission a déjd fait apport de
celui-ci & une des sociétés mentionnées
au titre II du livre 111 du présent code, le
contrat autorisant la télédiffusion d’une
ceuvre par voie hertzienne terrestre ou
par satellite doit stipuler que 1’exercice
de ce droit est confié a une de ces
sociétés qu’il mentionne expressément.
La désignation est notifiée par le
titulaire du droit a la société qui ne peut
refuser. Le décret en Conseil d’Etat
mentionné a I’alinéa précédent fixe les
conditions de désignation de la société
de gestion collective des droits pour les
contrats en cours conclus
antérieurement a 1’entrée en vigueur de
laloin® du

« 11 — Par dérogation au | ci-
dessus, le titulaire du droit de
retransmission par fil ou par ondes
ultracourtes simultanée, intégrale et sans
changement peut céder celui-ci
directement 4 une entreprise de
communication audiovisuelle.

« Les dispositions du I ci-dessus
ne s’appliquent pas aux droits exercés
par une entreprise de communication
audiovisuelle a I'égard de ses propres

Propositions de la Commission

pas confié la gestion a 'une de ces
sociétés, il désigne celle qu'il charge de
I’exercer. 11 notifie cette désignation a la
société, qui ne peut refuser.

« Le contrat autorisant la
télédiffusion d’une oeuvre swr Je
territoire national mentionne la société
chargée d'exercer le droit d’autoriser
sa retransmission par cdble, simultanée,
intégrale et sans changement, dans les
Etats membres de la Communauté
européenne.

« L'agrément prévu au premier
alinéa est délivré en considération :

«1° de la  qualification
professionnelle de leurs dirigeants et
des moyens qu'ils peuvent mettre en
oeuvre pour assurer le recouvrement
des droits définis au premier alinéa et
'exploitation de leur répertoire ;

«2° de !'importance de leur
répertoire ;

«3° de leur respect des
obligations que leur imposent les
dispositions du titre Il du livre lll, et
notamment les articles L.321-5, L.321-7
et L.321-12

« Un décret en Conseil d’Etat
fixe les conditions de délivrance ef de
retrait de ’agrément. 1i fixe également,
dans le cas prévu au deuxiéme alinéa,
les modalités de désignation de la
société agréée chargée de la gestion du
droit de retransmission.

« 11 — Par dérogation au I, le
titulaire du droit peut céder directement
celui-ci  a une  entreprise de
communication audiovisuelle.

« Les dispositions du [ ne
s’appliquent pas aux droits dont est
cessionnaire  une  entreprise  de
communication audiovisuelle.
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Texte du projet de loi

émissions, que les droits lui
appartiennent ou qu’ils lui aient été
transférés.

« Art. L 132-20-2. - Des
médiateurs sont institués afin de
favoriser, en dehors de toute procédure
judiciaire, la résolution des litiges
relatifs & I'octroi de I’autorisation de
retransmission par fil ou par ondes
ultracourtes simultanément,
intégralement et sans changement.

« Un médiateur peut étre saisi
par I'une des parties concernées par la
négociation.

« Il entend les parties sous
réserve de leur acceptation, confronte
leurs prétentions et tente de les aider
trouver les termes d’un accord.

« A défaut d’accord amiable, le
médiateur peut proposer aux parties la
solution qui lui parait appropriée, que
celles-ci sont réputées avoir acceptée
faute d’avoir exprimé leur opposition
dans un délai de trois mois.

« Un décret en Conseil d’Etat
précise les conditions d’application du
présent article et les modalités de
désignation des médiateurs. »

Art. 3

Il est ajouté, aprés [’article
L. 132-34 du code de la propriété
intellectuelle, une section 6 ainsi
rédigée :

SECTION 6

« Contrats de coproduction
internationale audiovisuelle »

« Art. L. 132-35. — Lorsqu’un
contrat de coproduction d’une ceuvre
audiovisuelle, conclu avant P’entrée en
vigueur de la loi n° du ,
entre un ou plusieurs coproducteurs
ayant un établissement en France et un
ou plusieurs coproducteurs ayant un
établissement dans un autre Etat, prévoit

Propositions de ia Commissio®

« Art. L. 132-20-2. -
médiateurs...

de I’ autorisation
retransmission simultanée, intég"’l
sans changement d'une o0ewvr®
cdble.

Alinéa sans modification

Alinéa sans modification

Alinéa sans modification

Alinéa sans modification

Art. 3
Supprimé

(cf. amendement n° 17)
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lay riAr L L. 212-3. - Sont soumises &
& sat}On €crite de l'artiste-interpréte
) at‘_°n de sa prestation, sa
Puby; uc“?" ‘et sa communication au
“Pare’e ainsi que toute utilisation
pr‘“ati du son et de I'image de la
lagy, N lorsque celle-ci a été fixée a
POur le son et I'image.
ng Slte  autorisation et les
liey . 2tions auxquelles elle donne
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lagyio, $OUS réserve des dispositions de
®L.212-6 dy présent code.

Art L.213-1. - Le producteur de
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Texte du projet de loi

expressément un régime de répartition
des droits d’exploitation par zones
géographiques sans distinguer le régime
applicable a la télédiffusion par satellite
des dispositions applicables aux autres
moyens d’exploitation et, dans le cas o
une telle t¢lédiffusion par satellite
porterait  atteinte 4  ['exclusivité,
notamment linguistique, de 1'un des
coproducteurs ou de ses ayants droit sur
un territoire déterminé, |’autorisation
par I’'un des coproducteurs ou ses ayants
droit de télédiffuser I’euvre par satellite
est subordonnée au consentement
préalable du bénéficiaire de cette
exclusivité, qu’il soit coproducteur ou
ayant droit. »

Art. 4

I - L’article L. 212-3 du code de
la propriété intellectuelle est complété
par un derniet alinéa ainsi rédigé :

« Est assimilée A une
communication au public 1’émission
d’un signal porteur de prestations
artistiques vers un satellite, lorsque cette
émission est assurée par un organisme
distinct de I’organisme bénéficiaire de
'autorisation de la communication au
public. Si les titulaires de droits ou leurs
ayants droit l'ont autorisé 2
communiquer au public, I’organisme
d’émission est dispensé du paiement de
toute rémunération. »

II — L’article L. 213-1 du code de
la propriété intellectuelle est complété
par un demier alinéa ainsi rédigé :

Propositions de 1a Commission

Art. 4

Supprimé
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phonogrammes est la  personne,
physique ou morale, qui a l'initiative et
la responsabilité de la premiére fixation
d'une séquence de son.

L'autorisation du producteur de
phonogrammes est requise avant toute
reproduction, mise a la disposition du
public par la vente, I'échange ou le
louage, ou communication au public de
son phonogramme autres que celles
mentionnées a l'article L. 214-1.

« Est assimilée a une
communication au public I’émission
d’un signal porteur de phonogrammes
vers un satellite, lorsque cette émission
est assurée par un organisme distinct de
I’organisme bénéficiaire de
I'autorisation de la communication au
public. Si les titulaires de droits ou leurs
ayants droit ['ont autorisé &
communiquer au public, I'organisme
d’émission est dispensé du paiement de
toute rémunération. »

III - Larticle L. 215-1 du code
de la propriété intellectuelle est
complété par un dernier alinéa ainsi
rédigé :

Art.L.215-1. - Le producteur de
vidéogrammes est la personne, physique
ou morale, qui a linitiative et la
responsabilit¢ de la premiére fixation
d'une séquence d'images sonorisée ou
non.

L'autorisation du producteur de
vidéogrammes est requise avant toute
reproduction, mise a la disposition du
public par la vente, l'échange ou le
louage, ou communication au public de
son vidéogramme.

Les  droits reconnus au
producteur d'un vidéogramme en vertu
de l'alinéa précédent, les droits d'auteur
et les droits des artistes-interprétes dont
il disposerait sur I'oeuvre fixée sur ce
vidéogramme ne peuvent faire 'objet de
cessions séparées.

« Est assimilée A& une
communication au public ’émission
d’un signal porteur de vidéogrammes
vers un satellite, lorsque cette émission
est assurée par un organisme distinct de
’organisme bénéficiaire de
Iautorisation de la communication au
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Texte du projet de loi

public. Si les titulaires de droits ou leurs
ayants droit l'ont autorisé a
communiquer au public, I'organisme
d’émission est dispensé du paiement de
toute rémunération. »

Art. 5

Il est inséré dans le code de la
propriété intellectuelle, aprés I’article
L 216-1, un chapitre VII ainsi rédigé :

CHAPITRE VII

Dispositions applicables a la
télédiffusion par satellite et & la
retransmission par céble

«Art. L 217-1. — Pour les
télédiffusions transfrontiéres par
satellite, les dispositions du livre II et du
titre 111 du livre III du présent code sont
applicables dés lors que les signaux
porteurs de programmes sont introduits
A partir du territoire frangais, sous le
contrle et la responsabilit¢ de
I’entreprise de communication
audiovisuelle, dans une chaine
ininterrompue de  communication
conduisant au satellite et revenant vers
la terre.

« Lorsqu'une entreprise de
communication audiovisuelle diffuse
ses programmes sous forme codée,
Pacte de télédiffusion n’a lieu que si
cette entreprise a mis le dispositif de
décodage a la disposition du public ou a
donné son consentement a cet effet.

« Art. L. 217-2. — Lorsqu’une
télédiffusion transfrontiére par sateilite
est réalisée a partir d'un Etat non
membre de la Communauté européenne
et que cet Etat n’assure pas un niveau de
protection de droits voisins équivalent a
celui du présent code :

« 1° si les signaux porteurs de
programmes sont transmis au satellite 4
partir d’une station assurant la liaison
montante située en France, la
télédiffusion est réputée avoir lieu
exclusivement en France; les droits
prévus par le présent code peuvent alors
étre exercés a P’égard des personnes

Propositions de la Commission

Art. 5

Alinéa sans modification

CHAPITRE V1]

Dispositions applicables a la
télédiffusion par satellite et a la
retransmission par céble

«Art. L217-1. - Les droits
voisins du droit d’auteur correspondant
a la télédiffusion par satellite de la
prestation d'un artiste interpréte, d’'un
phonogramme, d’un vidéogramme, ou
des programmes d’une entreprise de
communication audiovisuelle sont régis
par les dispositions du présent code dés
lors que cette télédiffusion est réalisée
dans les conditions définies aux
articles L.122-2-1 et L.122-2-2.

« Dans les cas prévus a l'article
L.122-2-2, ces droits peuvent étre
exercés a [’égard des personnes visées
au 1° ou au 2° de cet article.

«Art. L. 217-2. — Supprimé
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exploitant cette station ;

« 2° s’il n’est pas fait appel 4 une
station assurant la liaison montante
située depuis un Etat membre de la
Communauté européenne mais qu’une
entreprise de communication
audiovisuelle ayant son principal
établissement en France fait exécuter
lacte de radiodiffusion par un
organisme situé dans un Etat tiers, la
télédiffusion est réputée avoir lieu
exclusivement en France ; les droits
prévus par le présent code peuvent alors
étre exercés a I’égard de I’entreprise de
communication audiovisuelle.

« Art. L. 217-3 — 1. — Seule une
des sociétés mentionnées au titre I du
livre [1I du présent code, et agréée a cet
effet par le ministre chargé de la
Culture, peut conclure des conventions
autorisant la retransmission par fil ou
par ondes ultracourtes, simultanée,
intégrale et sans changement, d’une
émission télédiffusée a partir d’un Etat
membre de la Communauté européenne.
Un décret en Conseil d’Etat fixe les
conditions de délivrance de |’agrément.

« Sauf si e titulaire du droit visé
a Palinéa précédent a déja fait apport de
celui-ci & une des sociétés mentionnées
au titre 11 du livre III du présent code, le
contrat autorisant la télédiffusion d’une
prestation artistique, d’un
phonogramme ou d’un vidéogramme
par voie hertzienne terrestre ou par
satellite doit stipuler que I'exercice du
droit mentionné a I’alinéa précédent est
confié 34 une de ces sociétés qu’il
mentionne expressément. La
désignation est notifiée par le titulaire
du droit a la société qui ne peut refuser.
Le décret en Conseil d’Etat mentionné a
Palinéa précédent fixe les conditions de
désignation de la société de gestion
collective des droits pour les contrats en
cours conclus antérieurement a |’entrée
en vigueurdelaloin®  du

Propositions de la Commissio®

«Art. L2173, - 1 - Lors""oz
est prévu par le présent code, /€ dérble
d’autoriser la retransmission par ©
simultanée, intégrale et o
changement, sur le territoire nati
de la prestation d’un artiste inte’.”('i, o
d'un  phonogramme ou g
vidéogramme télédiffusés a partlf
Etat membre de la Commun?
européenne, ne peut étre eXeTFé’
compter de la date d’entrée en vig¥
de la loi n° ... du ..., que par un¢ s0¢
de perception et de répartition i
droits. Si cette société est régie P¥
titre 11 du livre 111, elle doit étre 38
cet effet par le ministre chargé 9
culture.

«Si le tiulaire du droit 77"
pas confié la gestion a I'une 9
sociétés, il désigne celle qu'il Ch‘_l’ g I8
I'exercer. 1l notifie cette désignatio?
société, qui ne peut refuser.
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« I — Par dérogation au I ci-
dessus, le titulaire du droit de
retransmission par fil ou par ondes
ultracourtes simultanée, intégrale et sans
changement, peut céder celui-ci
directement A une entreprise de
communication audiovisuelle.

« Les dispositions du 1 ci-dessus
ne s’appliquent pas aux droits exercés
par une entreprise de communication
audiovisuelle A I’égard de ses propres
émissions, que les droits lui
appartiennent ou qu’il fui aient été
transférés.

« Art. L. 217-4. - Des médiateurs
sont institués afin de favoriser, en
dehors de toute procédure judiciaire, la
résolution des litiges relatifs a 1’octroi
de Pautorisation de retransmission par
fil. ou par ondes ultracourtes
simultanément, intégralement et sans
changement.

«Un médiateur peut étre saisi par
P'une des parties concernées par la
négociation.

«Il entend les parties sous
réserve de leur acceptation, confronte

Propositions de la Commission

«Le contrat autorisant la
télédiffusion sur le territoire national de
la prestation d'un artiste interpréte,
d’un phonogramme ou d’un
vidéogramme mentionne la société
chargée, le cas échéant, d'exercer le
droit d’autoriser sa retransmission par
cdble, simultanée, intégrale et sans
changement, dans les Etats membres de
la Communauté européenne.

« L'agrément prévu au premier
alinéa est délivré en considération des
critéres enumerés a
l'article L.130-20-1.

« Un décret en Conseil d’Etat
fixe les conditions de délivrance et de
retrait de I’agrément. Il fixe également,
dans le cas prévu au deuxiéme alinéa,
les modalités de désignation de la
société chargée de la gestion du droit de
retransmission.

« I ~ Par dérogation au I, le
titulaire du droit peut céder directement
celui-ci 2 une entreprise de
communication audiovisuelle.

« Les dispositions du I ne sont
pas applicables aux droits dont est
cessionnaire  une  entreprise  de
communication audiovisuelle.

« Art. L. 217-4. — Des médiateurs
sont institués ...

de Tlautorisation, lorsqu’elle est
exigée, de retransmission par cdble,
simultanée, intégrale et  sans
changement, d'un élément protégé par
un des droits définis au présent titre.

Alinéa sans modification

Alinéa sans modification
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Art. L. 123-1. - L'yuteur jouit, sa
vie durant, du droit exclysif d'exploiter
son oeuvre sous quelque forme que ce
soit et d'en tirer un profit pécuniaire.

Au décés de l'auteur, ce droit
persiste au bénéfice de ses ayants droit
pendant l'année civile en cours et les
cinquante années qui suivent
Toutefois, pour les compositions
musicales avec ou sans paroles, cette
durée est de soixante-dix années.

Art. L. 123-2. - Pour les oeuvres
de collaboration, I'année cjvile prise en
considération est celle ge ]a mort du
dernier vivant des collabarateurs.

-74 -

Texte du projet de loi

Jewrs présentions et temse de les aider 2
trouver les termes d’un accord.

«A défaut d’accord amiable, le
médiateur peut proposer aux parties la
solution qui lui parait appropriée, que
celles-ci sont réputées avoir acceptée
faute d’avoir exprimé leur opposition
dans un délai de trois mois.

«Un décret en Conseil d’Etat
précise les conditions d’application du
présent article et les modalités de
désignation des médiateurs. »

TITRE I
Dispositions relatives a la durée de

protection du droit djauteuret des
droits voisins

Art. 6

Le second alinéa de [Iarticle
L.123-1 du code de la propriété
intellectuelle est ainsi rédigé :

« Au déceés de ’auteur, ce droit
persiste au bénéfice de ses ayants droit
pendant I’année civile en cours et les

. | soixante-dix années qui suivent. »

Art. 7.

L’article L. 123-2 est complété
par le second alinéa suivant :

« Pour I’ceuvre audiovisuelle, le
droit exclusif persiste pour [“année
civile en cours et les soixante-dix
années qui suivent la mort du dernier
vivant des collaborateurs suivants :
I’auteur du scénario, I’auteur du texte
parlé, lauteur des compositions
musicales avec ou sans paroles
spécialement réalisées pour Pceuvre, le
réalisateur principal. »

Art. 8.

L’article L. 123-3 du code de la

Propositions de la Commissio®

Alinéa sans modification

Alinéa sans modification

TITRE 11

Dispositions relatives  la durée 8¢
protection du droit d:auteuﬂ’—t
droits voisins

propriété intellectuelle est ainsi rédigé :

Art. 6

Sans modification

Art. 7.

Alinéa sans modification

*

« Pour les ofuv
audiovisuelles, [’année civile pr<% s
considération est celle de la MmO

rtuﬂ
dernier vivant des collabora®

Suivants ; }’auteur du scénario...

-..réalisateur principal. »
Art. 8.

Alinéa sans modificati.
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Mdo::"- L1233 . P.our les oeuvres
it ex);me:s ou collectives, la durée du
Dterc usif est de cinquante années a

iy du Ter janvier de I'année civile
T°“tefois Celle de 1a publication.
musi(‘-ales, pour les compositions
durge est avec Ou sans paroles, cette
. de. soixante-dix années. La

toug OdPUbhcation est déterminée par
& nOtame de preuve du droit commun,

Ment par le dépot légal.
dupe Oez €as de publication échelonnée
Com Vre collective, le délai court a
Quj s“itd“ ler janvier de I'année civile
€lém, la publication de chaque
entj rem TOlltefois, si la publication est
Vin, Nt réalisée dans un délai de
¢ pres .3 compter de la publication
- SXelyg; Mier ¢iément, la durée du droit
Prey, mpour l'ensemble de l'oeuvre
Cinquany: Seulement a I'expiration de la
Dublicm € année suivant celle de la
On du dernjer élément.

ym:s € qui concerne les oeuvres
Ay, Ou pseudonymes, si le ou les
dy droits? Sont fait connaitre, la durée
)y de’fPIOitation est celle afférente
h 8orie de I'oeuvre considérée, et
Comp, Tode e protection  [égale

Préyu:sn ce' & courir dans les conditions
Alarticle 1. 123.1.
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«Art. L. [23-3. — Pour les
ceuvres pseudonymes, anonymes ou
collectives, la durée du droit exclusif est
de soixante-dix années a compter du ler
janvier de ’année civile suivant celle ou
Peuvre a été publiée. La date de
publication est déterminée par tout
mode de preuve de droit commun, et
notamment par le dépot légal.

« Au cas ou une ceuvre
pseudonyme, anonyme ou collective est
publiée de maniére échelonnée, le délai
court & compter du ler janvier de
I’année civile qui suit la date a laquelle
chaque élément a été publié.

« En ce qui conceme les ceuvres
anonymes ou pseudonymes, si le ou les
auteurs se font connaitre pendant la
période  mentionnée aux alinéas
précédents, ou s’il n’y a pas de doute
sur ['identit¢é du ou des auteurs, la
période de protection légale commence
a courir dans les conditions prévues aux
articles L. 123-1 et L. 123-2.

« Par dérogation au premier
alinéa du présent article, au cas o une
ou plusieurs personnes physiques ont la
qualit¢ d’auteur de I'ceuvre collective
pour son ensemble, la durée de
protection est celle prévue a Iarticle
L. 123-1.

« Pour les ceuvres dont la durée
de protection n’est pas calculée & partir
de la mort de I’auteur ou des auteurs en
application des alinéas 1 a 3 du présent
article et qui n’ont pas été publiées
pendant les soixante-dix années suivant
leur création, la protection prend fin a
I’issue de ces soixante-dix ans. »

Art. 9
I — Le premier alinéa de I'article

L. 12344 du code de la propriété
intellectuelie est ainsi rédigé :

Propositions de la Commission

«Art. L. 123-3. — Alinéa sans
modification

Alinéa sans modification

« En ce qui concerne les ceuvres
anonymes ou pseudonymes, si le ou les
auteurs Se sont fait connaitre, la durée
du droit exclusif est celle prévue aux
articles 1..123-1 ou L.123-2.

Alinéa supprimé

« Les dispositions du premier et
du deuxiéme alinéas ne sont applicables
qu 'aux oeuvres pseudonymes, anonymes
ou collectives publiées pendant les
soixante-dix années suivant [‘année de
leur création. »

Art. 9

Le premier alinéa de [article
L.123-4 du code de la propriété
intellectuelle est ainsi rédigé :
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Art. L.123-4. - Pour les oeuvres
posthumes, la durée du droit exclusif est
de cinquante années a compter de la
date de publication de [l'oeuvre ;
toutefois, pour les compositions
musicales avec ou sans paroles, cette
durée est de soixante-dix années.

Le droit dexploitation des
oeuvres posthumes appartient aux
ayants droit de l'auteur si l'oeuvre est
divulguée au cours de la période prévue
a larticle L. 123-1.

Si la divulgation est effectuée a
l'expiration de cette période, il
appartient aux  propriétaires, par
succession ou a dautres titres, de
l'oeuvre, qui effectuent ou font effectuer
la publication.

Les oeuvres posthumes doivent
faire l'objet d'une publication séparée,
sauf dans le cas ot elles ne constituent
qu'un  fragment  d'une  oeuvre
précédemment publiée. Elles ne peuvent
étre jointes A& des oeuvres du méme
auteur précédemment publiées que si les
ayants droit de I'auteur jouissent encore
sur celles-ci du droit d'exploitation.

Art. L.123-7. - Aprés le décés de
l'auteur, Je droit de suite mentionné a
l'article L. 122-8 subsiste au profit de
ses héritiers et, pour l'usufruit prévu a
l'article L. 123-6, de son conjoint, a
Pexclusion de tous légataires et ayants
cause, pendant l'année civile en cours et
les cinquante années suivantes
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« Pour les ceuvres posthumes,
autres que pseudonymes ou anonymes,
la durée du droit exclusif est celle
prévue aux articles L. 123-]1 et
L. 123-2.»

I — Le troisi¢tme alinéa de
Iarticle L. 123-4 du code de la propriété
intellectuelle est ainsi rédigé :

« Si la divulgation est effectuée
licitement & [P’expiration de cette
période, le propriétaire de I’ceuvre, par
succession ou a d’autres titres, qui en
effectue ou fait effectuer la publication
ou la représentation au public jouit des
droits ouverts au présent titre pour une
durée de vingt-cinq années 3 compter du
ler janvier de I’année civile suivant
celle ou I’ceuvre a été publiée. »

Art. 10

A I'article L. 123-7 du code de la
propriété intellectuelle, le nombre :
«cinquante » est remplacé par
«soixante-dix».

Art. 11.

Le chapitre III du titre II du livre
premier du code de la propriété
intellectuelle est complété par un article
L. 123-12 ainsi rédigé :

Propositions de la Commissio?

ume& l‘

sth
« Pour les oeuvres po oré wued

durée du droit exclusif est celle g
larticle L.123-1. Pour les & tion
posthumes publices aprés 1'eP" o
de cette période, la durée du )
exclusif est de vingt-cing 9" ikt
compter du ler janvier de I'annéé
suivant celle de la publication.”

I - Supprimé

Art. 10

Sans modification

Art. L1,

Sans modification
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dro At [211-4. - La durée des

pat""'llomaux objets du présent
By lest. de cinquante années a compter
LN Ja“Vier de I'année civile suivant
p“blc ¢ la premiére communication au
L , de linterprétation de I'oeuvre, de

8 lape: “ctloﬂ ou des programmes visés
e L, 2)6.).
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«Art. L. 123-12. ~ Lorsque le
pays d’origine de I’ceuvre, au sens de
I'acte de Paris de la convention de
Berne, est un pays tiers 3 la
Communauté européenne et que
I’auteur n’est pas un ressortissant d’un
Etat membre de la Communauté, la
durée de protection est celle accordée
dans le pays d’origine de I’ceuvre sans
que cette durée puisse excéder celle
prévue a l'article L. 123-1. »

Art. 12

L’article L. 211-4 du code de la
propriété intellectuelle est ainsi rédigé :

«Art. L. 2]11-4. — La durée des
droits patrimoniaux objet du présent
titre est de cinquante années & compter
du ler janvier de I’année civile suivant
celle :

« — de I'interprétation de I’ceuvre
pour les artistes-interpreétes,

« — de la premiere fixation du
phonogramme ou du vidéogramme pour
les producteurs de phonogrammes ou de
vidéogrammes,

«- de la premiére
communication au  public des
programmes visés a larticle L. 216-1
pour les entreprises de communication
audiovisuelle.

« Toutefois, si une fixation de
linterprétation de I’ceuvre, du
phonogramme ou du vidéogramme fait
I’objet d’'une communication au public
pendant la période définie a I’alinéa
précédent, la durée du droit est de
cinquante années a compter du ler
janvier de I’année civile suivant cet
acte. »

Art. 13

Il est inséré, dans le code de la
propriété intellectuelle, un article
L. 211-5 ainsi rédigé :

Propositions de la Commission

Art. 12

Alinéa sans modification

«Art. L. 211-4. — La durée des
droits ...

...I’année civile suivant
celle :
« — de l'interprétation pour les
artistes-interprétes,

Alinéa sans modification

Alinéa sans modification

« Toutefois, si une fixation de
I’interprétation, le phonogramme ou le
vidéogramme font [’objet d’une
communication au public pendant la
période définie aux trois premiers
alinéas, les droits patrimoniaux de
{'artiste interpréte ou du producteur du
phonogramme ou du vidéogramme
n’'expirent que cinquante ans apres le
ler janvier de I’année civile suivant
cette communication au public. »

Art. 13

Sans modification
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«Art. L. 211-5. — Sous réserve
des dispositions des conventions

internationales auxquelles la France est

partie, les titulaires de droits voisins qui
ne sont pas ressortissants d’un Etat
membre de la Communauté européenne
bénéficient de la durée de protection
prévue dans le pays dont ils sont
ressortissants, sans que cette durée
puisse excéder celle prévue a Iarticle
L.211-4.»

TITRE III

Dispositions transitoires

Art. 14,

Les contrats concernant

exploitation par satellite sur le
territoire de la Communauté européenne
d’ceuvres ou d’éléments protégés par un
droit voisin, conclus avant I’entrée en
vigueur de la présente loi, qui ne sont

Propositions de la Commissio®

TITRE I
Dispositions transitoires
Art. add. avant l’art.14

I

Lorsqu’un contrat "
coproduction d'une e ?
audiovisuelle, conclu avant 1 en
vigueur de la loi n° oduC'M
entre un ou plusieurs copr o
ayant un établissement en Fra”‘e
ou plusieurs coproducteurs ayan! m
établissement dans un auiré
prévoit expressément un régimé . paf
répartition des droits d explottaﬂ"
zones géographiques sans disting” p"
régime applicable & la télédiffus” ’0
satellite des dispositions apphe ,t
aux autres moyens d explotta“" p’
dans le cas ot une telle Ieledﬁ”‘"o
satellite porterait atteinte a | 'ex¢ " ﬂ’
notamment linguistique, de b
coproducteurs ou de ses ayants dr' sl
un territoire déterminé, | ""’o’” s
par l'un des coproducteurs ore pd
ayants droit de télédiffuser |'0€¥" " g
satellite  est subordonﬂee .
consentement préalable du béné sof
de cette exclusivité, q¥4°
coproducteur ou ayant droit.

Art. 14,

A compter du ler janvief 3,’0#
seront réputées non écrites, si €6 i
pas été mises en conformité 8" 2 j] ¢
dispositions des articles L. 122'
L.217-1 du code de la P”
intellectuelle, les clauses des
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pas conformes aux dispositions des
articles L. 122-2-1 et L. 217-1 du code
de la propriété intellectuelle, doivent
étre rendus conformes a celles-ci au
plus tard le ler janvier 2000. A défaut,
les clauses non conformes seront
réputées non €crites.

Art. 15

I — Les dispositions du titre 1l de
la présente loi ne modifient pas la
détermination du point de départ de la
durée des droits d’auteur et des droits
voisins qui ont commencé a courir avant
son entrée en vigueur, si ces
dispositions devaient entrainer un
raccourcissement de cette durée.

I1 - Les dispositions du titre I de
la présente loi n’ont pour effet de faire
renaitre des droits sur des ceuvres,
prestations, fixations ou programmes
qui étaient tombés dans le domaine
public avant la date de son entrée en
vigueur que s’ils sont encore protégés
dans au moins un autre Etat membre de
la Communauté européenne. Dans ce
cas :

— ces droits ne peuvent étre
opposés a quiconque pour les actes
d’exploitation accomplis licitement
avant la date d’entrée en vigueur ;

— les titulaires de ces droits ne
peuvent s’opposer a I’exploitation d’une
ceuvre, d’une interprétation, d’un
phonogramme, d’un vidéogramme ou
d’un programme pendant un an a
compter de la date d’entrée en vigueur
si l'exploitation en a été licitement
engagée avant cette date ;

Propositions de la Commission

relatifs a la télédiffusion par satellite,
sur le territoire de la Communauté
européenne, d’oeuvres ou d’éléments
protégés par un droit voisin, et qui
auront été conclus avant la date d’entrée
en vigueur de la présente loi.

Art. 15

1 A - Les dispositions du titre 1]
de la présente loi sont applicables a
compter du ler juillet 1995. Toutefois,
ne peuvent donner lieu a des poursuites
pénales que les infractions a ces
dispositions commises postérieurement
a la date de publication de la présente
loi.

I — L’application des dispositions
du titre Il de la présente loi ne peut
avoir pour effet d’abréger la durée de
protection des droits d’auteurs et des
droits voisins qui ont commencé i
courir avant le ler juillet 1995.

II - Les dispositions du titre I de
la présente loi n’ont ...

...dans le domaine
public avant le ler juillet 1995 que s’ils
sont encore...

... Communauté européenne. Dans ce
cas :

— ces droits ...
. la date d’entrée en vigueur de la
présente loi;

— les titulaires ...

... de la date d’entrée en vigueur
de la présente loi si I’exploitation en a
été licitement engagée avant cette date ;
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— les titulaires de ces droits ne
peuvent s’opposer a la poursuite de la
communication au public d’une ceuvre,
d’une prestation, d’une fixation ou d’un
programme créés préalablement 2
’entrée en vigueur de la présente loi a
partir de I’ceuvre, de ia prestation, de la
fixation ou du programme sur lesquels
les droits ont recommencé a courir. En
cas de difficulté pour la détermination
des droits patrimoniaux, il sera fait
application de I’article L. 122-9 du code
de la propriété intellectuelle. Le défaut
de versement de la rémunération prévue
par le présent alinéa est puni de la peine
d’amende prévue a Iarticle L. 335-4 du
méme code.

11 - Pour les contrats d’édition
dont la durée n’est pas déterminée
autrement que par référence a la durée
légale de la propriété littéraire et
artistique, |’auteur, lorsqu’il bénéficie
d’une prolongation de la durée de
protection prenant effet a la date
d’entrée en vigueur de la présente loi,
accorde un droit de préférence a
I’éditeur cessionnaire a cette méme date.

PP | n
Propositions de Ia Commiss®

——

— Alinéa sans modificatio®

mp

11 - La prorogation a ¢o i
du ler juillet 1995 des
d'exploitation faisant 1’objet; ,a édiﬁ"n
méme date, d’un contrat d e P
n'emporte pas prorogation
contrat si sa durée n’est détermi” i B
par référence a la durée légale
propriété littéraire et artistique-

YL
Toutefois, a peine de m‘”’”f@
cession, l'auteur ne peut Céde;dﬂﬂ
autre éditeur les droits correspo ir®
cette prorogation sans én °© o
préalable proposé | 'acquisilw% dif"’
mémes  conditions, & !
cessionnaire au ler juillet 1995

Cette proposition est ff’"e/u;’:
écrit. Elle est réputée avoir éte re ¢
si I'éditeur n'a pas fait CO"’fa’ »
décision par écrit dans un délat de
mois.





